
SERBASTIAN

ome Further ast Syrıan Liturgıical Fragments from
the Ca1lro enızah

In 68 (1984) pp. 586-7/9, SOMNC iragments of thırteenth/fourteenth-
CeNtury East Syriıan hymnary orıginatıng from the Calro Genizah WEIC

publıshed; postscr1ipt there (p /9) TEW attention the d1scovery of SOTINC

urther fragments from the SAadmIllec manusecrI1pt, also In the Cambrıdge Univer-
sıty Liıbrary ese dIC NO publıshed eIO0W For detaıls of DTOVCNANCEC and
background, reference should be made mY former artıcle.

Ihe Hs  S fragments ave een allocated the numbers TS  204.351-6; for
the sake of brevıty the iragments 11l henceforth by referred sımply by the
final numbers 351-6 The ragments AA contaın lınes each, almost
complete, whereas 354-6 ATC V SMa SCIADS, containıng only the beginnıngs
endings of few lınes. As Was the CAa”asec ıth the former iragments, the HC  S ONCS

contaın belonging {O the per10d atıvıty p1ıphany; correspondences
in the printed Hudra and the Breviarıum Chaldaeorum BC)
ave een OoOun 4S ollows

Natıvıty: C 582-3
353R Frıday after Natıvıty: C 7
353V Fırst Sunday after Natıvıty“: C 161-2;
355R OmMmemoOrTaAatıon of Vırgıin: C H. 615
352R Second Sunday after Natıvıty: C 173 179; 110, 124
352 V Epıphany 616-7; 3906-7

and also contaın clearly belonging pıphany, but
parallels ın and ın other manuscrıpts consulted, ave een located).

Both scr1pt and format strongly suggest that the 11C  S fragments belong {O
the SdIlle manuscrı1pt from 1CcC the earlıer fragments derived*. As ıll be

grateful the Syndıcs of the Cambrıdge Universıity Lıbrary for perm1ssıon publısh ese
and Dr Reıf, Dıiırector of the Taylor-Schechter Research Unıit, for drawıng

attention ese 1C  S fIragments and for h1s assıstance.
Although Frıday after the Natıvıty 1S placed after the Fırst Sunday after the Natıvıty In the printed
Hudra, In the manuscrıpt from which OUT fragments derıve ıt mMust ave OmMe before it, SINCE 353R
Was reCtio In that manuscrıpt (see below).
onfirmatıon that thıs Wds indeed the ‚ASCcC 1 provıded by the Jo1ns identified below, Iınkıng

ıthnand lınkıngI8ıth NS.306.228R.
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SCCIM elow sStructure of the orıgınal manuscrıipt’, 56 ff) ıt 1S clear hat
all the iragments Must COIMNC Irom sıngle quıire.

Codicological details

of wrıiting: 11.5cms (ef. 351 338 slıghtly INOTEC ıIn 33Z2)
Lines of writing: c.0.7cms
Heıght of etters: 6 03 CII

Lines DCI DAagc evıdence.
Letters PCI ine
Outer margın: c.2.5cms (c£ 1-6
Inner margın: Cms (ef. 2-3
pper margın: 1:4 CIN (ef, 353)
Lower margın: example.
Rulıng: vertical and horizontal INC1IS1ONs frame the AdIca of wrıting.

Comparıson ıth the fgures for the iragments publıshed earlıer (OrChr 68,
pp. 62-3) ıll cshow that the only dıfference lıes In the slıghtly maller gure
for the AaVCTaALC number Ör etters DCI ine

Orthography

Attention m1g be drawn the followıing:
(T) Paırs of words wrıtten OE word:

thus rk_I (353V) Swbhlk but also wrıtten AS [WO words the
Sd1I11Cc fol10), hdy (for hy,
TIThe Hiırst [WO dIC already attested ıIn the fragments publıshed ın
684

(2) Partıicıples second DCISON sıngular DIONOUN A1LC normally wrıtten
ONC word, C mrhmt (552R)

(3) ere AT O SOTINC unusual word breaks m|wd|lynn (551R) hdbs\b‘
20d)

Errors

On 353V the scer1be has wrıtten Ip (for Ipw)
On 63 there, read $wbhlk for SOHIK. Ooftfes and the SAaIllCc DAayc cshould be ın the opposıte
order.
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FOor TCAasSONS of the ser1ıbe ends ıne ıth the first three etters SDY
of word IC he then decıded egın agaın the nexti 1ine
On 351 V ıne the ser1be has wrıtten hzyh (for hzyhy).

The present edition and translation

In the description of the indıvıdual fragments agaın follow theır probable
ıIn the orıgınal manuscrıpt from 1Cc they derıve. The

(R) and (V) refer LO the present posıtionıng of the ragments In the
um contaımıng 15.A5.204; these do not always correspond the posıtion
of the fragments ın the orıgınal manusecrI1pt. In al the maxımum W1
and height (ın hat order) of each ragment 1S o1ven.

Sınce the scr1be’s punctuatıon sometimes take the form of [WO ots In
SUCCESSION UsCcC SMa cırcles tOo denote ıllegıble letters; SMa cırcle EeIOW
letter indıcates that ıt 1S damaged ()T. only partly eg1ble Supplements ave
agaın een made where possıble, ıth the assıstance of the followıng OUTCCS

Breviarıum IUX Tfa rıitum SVFOFUH orientalium id est Chaldaeorum, (ed
BEDJAN: reprinted Rome.

udra, rıchur,
London, Add V (AD Gazza.
London, Add (AD u  ra
Cambrıdge, Add 98() (AD Gazza.. E RO S Cambrıdge, Add 981 (AD Hudra

15A45 204 354

CcCms ragmen contaınıng Outer margın. TIhe texi belongs the
atıvıty and there dIC parallels both 354R and 354 V in

34R

—> e.[.:x:n:a ba
AaA CN as|1 aAMa mYY >n a 155 rgn M a DOL|

[H(A.\‘r(.k; >ıra ayiardı]
. w ira WD CL AaLaıT min |

A
Han | za e

In OrChr 68 sed Add 7179 nstead WI sıglum B) for the present Add T7 proved
INOTEe useful.
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we shlout Out
pralise LO (G0d In the heights, and agaın together ıth th|ose shepherds
wh proclaımed and saı1d Peace car  5 ask of YOU,
the o0d Hope of OUT souls, and have merCy| us

Pr|aise the Lord (Ps 48 ] Gt6.)Da b ‚b b a aı gllory
Iınes D

3)4V

[‘L-\vfim ALAaITO > INAT X hazı an ]M I0 Au
ImMınnarzi Mrr rCam m< _ Ma3 r<\1]1}’ M Ar

]of((7flv.»\
C_ _> ibal bnl krı baa b ] \mä\  o ©

'Let us approac hım ıın holiness of OUT bodies and OUT souls, for he]|
1S the mi{ ystery iC Was hıdden, iCc has een granted us for forgıveness|
of S1NS'. I
ere 1S uprıight ea
from the Lord P
May the Lord gran PE D

lınes 123 58313-15, Ta Z

1545 204353

1718 C: The ragment contaıns eleven LINOTC OT less COommplete lınes, the
rst of1IcC 1S the LOp ıne of the DAaSC 10 the ng ö1 the insıde margın of 353R
and the eft of insıde margın of 353 V ATC LraCces of the ends and
beginnıngs(respectively) of lınes from the other half of the ıtolıum /
353R represents Tel ın the orıgınal manusecrı1pt. The ragment COVETIS Frıday
and First Sunday after the atıvıty.

For the proposed reconstruction of the quıre, i eI0OW. The only certaın etters visıble 353R
dIC alaph, and Wa Aun the ends of [WO consecutıve lınes, half WdYy oOWn the iragment On
353V the beginnıng etters of SIX lınes ATIC partly visıble: OSse whiıch AdICc certaın AIC W ıne
yodh W (lıne and alaph (lıne 5
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335

L m aarls ( 319 Ar5 marr MDA Da aaa [
<D m’ ahnaisıı 0 m\< 513 (T CAS (’ın 3a

ar rar(._—zaäug\ VYF( o00 33
CM O131.77 mi an m< Ar AS

936nı LA. v  \ arı 4\
ar i >r (T1L33429)CL7Y. 1cmn’<.:a:nL .XA:.\O

m< ya30 mor yı A z 3
rm& D A rm<'‘x15sa |3]

‚odrn] ]Q LG mran
m_ 3159A7 €.)t'(.u:)(\.!.f(fü‚i>‘.)

< &ID ;Mm Aa | e
iıne mia 19D

D and awaılt the day of: hıs revelatıon, for he 15 comıng In gI0TrY ıth hıs
angels

and he 11l g1ve us JOY hıis day A Of Friday after the Nativity
urraye: We have acknowledged you (Ps from AA bea)) ıke bazzzz))

Irom above
Onitha Qal(a) Star(?). Beautiful IN his ADDEUFUNCE (Ps 45:2) Holy and AWESOME 15

he
"T’he glor10us whom the archangel proclaımed In the four u  T'
and all the peoples he caused hıs glory shıne: the crowd of angels CI Y
wıthout Holy, holy, holy (18S) the Father wh sent YOU and the Spirıt
who anolınted YOU and the Son who dwelills In YOU and made yYOU Lord MOr ql
that| 1S created and placed YOUT enemı1es Aas footstool for YOUTr feet IO VOU,
Lord, pralise from al mouths: pralise you

bnl In ALS heights he ess wıthout
lınes 5-10 1:26D; 1729-14

353

] i&oraa.. \ CDar . ur aı
cx;u\v.\avt.'i:u io.Lnr(ä\.n.\(\l°?ä\ß..r{n>;(\;:lfl
jar<’ B, . rec.\

r<a 3 m<a amı Nr&r m raa Aa 3
zla ham\r\ <<Äo
mXL C'Ma dn NT NN sa

Ar rn wKrl e'\ r<.;écxs
ST V\.Ä'\..t\’ og m_r< vs<ä\..r-(
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ar artarY aa m' 153a AA ıs m 15n
mY y 31A0 AIs C\.%o SIC LA kaa

am AaAa[<.L\:n_\.nc\ Ga Knr  am ]a MDa —__

lıne \ Lr | Har Lr
\A aa] A\Daa B H BC

A\r] aalr BH BC
mY y 100 Ä\\L] m<a

ama dıa | SCV

baa OUT soul them pralse. Versıicle Of Bathar
an and In the ep Versıicle. Onitha Qal(a) TIhe Lord when they

prepare
According VOUF HUÜME , God (Ps 10) We ave praised VOU, God, for the

sake of Jer(usalem )
OT'! of all, 1E yOU dIC In the lıkeness of God, the lıkeness of ervant
In YOUT love dıd yOUu take, and yOU dıd nNnOt snatch yOUIT 1vinıty1 2:6-7), 19(0)8

dıd YOU make YOUT umanıty alse, but In the [WO Irue nafures
YOU dIC the sıngle Son wıthout dıvisıon. TOmM above yOUu dIC wıthout mother,
{rom the Father: and irom EeIO0W YOU dIC wıthout Father, from mother.
Thus dıd the prophets indıcate beforehand, and thus LOO proclaımed
the apostles; thus LOO dıd the Fathers teach In the holy church,
hrough whose supplıcatiıons and ın whose al Imay (GJ0d us and ave

us|.'
lınes 7 SE [.265D5: J161*/:162°: 9610-16‘

15.Ä4Ä5:204 355

59 CINS ragment contaiıng Ou margın, and eviıdently orıginally
part of the 110 11um 71785:ÄA5213.260 (OrChr 68 (1984) pp. /0-76), for 355V
corresponds exactly LO the Oost beginnıngs of lınes Fa of 18$5.AS5.213.20d 355R
ll accordıngly correspond LO 1S.:AS5.213.20e: lınes 12-16, for the ast word of
the nill In 20cC lıne 13 dBICCS ıth the end of the second preserved lıne of 355R The
ragment thus belongs apra of the Commemoratıon of the Vırgın.

The edıtıon of 255 eEeIO0OW thus supplements the edıtiıon of IS.A  cd
g1]ven In 68 In the Case of the orıgınal folıo 20cC 355R, the
preserved text of 20c 1S be OoOun al the beginnıngs of the lınes, and that of
355R at the ends. For the orıgınal Oll0O 335V 20d, the preserved texti of
20d ll be found al the ends of the lınes, and hat of 355V al the beginnıngs ”.

For COI‘I'CSpOI'IdCI'ICCS In and B SCC the edıtıon of 20cd In 68

Line numbers of 20C and 20d AdICc gıven In brackets.
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20cC (lines ' 16 ) 35R

m< 3ia| Aamnz.da «* 3 .1 m’a

AA maD D] Xa Ma n DN Jo  «  .  .  \C\:H(°
__ | Y D3 Manı Y AaAl

a| - ea KD 15)
]_u.\.1.\ Aul aAAMa

O Church FC]JO1CC Teshbo(hta) [ apra
Qal(a) Our Father who ATeC heaven appY [do| all \peoples accord|
the Vırgın Mary, mother of Chrıst eg all| the WOT.

15) ess At the memorI1al of the holy Vırgın AT Lnl PTal1sC
and thanksgıvıng Christ wh shone Out F ban ) when

20d lines 6 2
nL3 M Aa | OD

Z Nl 1n u 34 . AUE. s [a
aDa mX< ıy.3 < Nähna} mYın

ya0 aa N* er ‚ÄL[-‘7.\ a ‚a\ ,9] Sn LT}
X  * er m< [ } e

au io rm _ I5 M DE [
m<“ 15 m<sar<“ aDı [<

\of us al hat proclaım lıkewıise In| hıs resurrjection do belıeve
and| along wıth the alngels 1l 15 fitting LO SIN hım] Halleluıa StAaAnzas appY

ALC yYOUu Mary,
for AdIC zealous for yOUu and LOO the vir]g1ns the daughters of nobles

And ith appYy dIC yOU Mary,
|1OT] YOUT ainle [1S xalted and ralısed because of your And IM appY

ATC YOUu
Mary, for F halppy ave they (f pl accorded yYOUu because of yOUTr

Chiıld Of Sund-
ayı ] _ Versıicle Lord have called you
Let us turn D baa After WI1I DIVC thanks yYOUu Lord

In OrChr 68 zn the end of lıne should read mhymnynn (rather than the suggested
mhymnyn Ann|)
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F A4A89204 3956

34 CcCms ragment contamıng margın. The texti 1S LOO rıie
OW for identificatiıon, though ıf the supplements suggested 356 V dIC

COFFeCTL, then ıt ıll belong the Commemoratıon of the Vırgın.

36R

m<!

s

Z
m |

3)6V

]a
]:

X a]hs
Ja

l(ä\.].n;‘
A

The (exti 1S LOO0 fragmentary LO warrant translatıon. » Virgin« and » Pure« MaY
the

F3 A 208 397

18 .6 CIMHN TIhe ragment contaıns eleven INOTEC OT ess complete lınes, of
1C the ast 1S the bottom lıne of the DascC TIo the ng of the inner margın of
352R and the eft of the inner margın of 352V aAaTeC LraCces of the ends and
beginnıngs respectively) of lınes from the other half of the bıfolıum: the
beginnıngs lIınes ACal be iıdentified AS the ost beginnıngs of lınes F
13 ofF(OrChr 68, 68-9) Further confirmatıon for thıs
iıdentification 1S provıde Dy the ends of [WO lınes visıble from the other half of
the 110 11UumM 352R yt and hd‘), for these correspond {O the ends of lınes and

of The maın text 352R mMust accordıngly ave een
ın the orıgınal manuscrı1pt. In the 18 of thıs Jo1n 27R must COINC from the
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mıddle of Oll0, and notl the bottom (as suggested ın 68, 68);
examınatıon of the ragment thıs findıng.

The maın texti of A AR belongs the Second Sunday after the Natıvıty, and
that of 352V the Baptısm of Christ (Epıphany)

53R (maın CX
N 3 CN aıamıd arı kl

( u99 ar A\a3 m’ naı9 K ila V amı„EZ(NE.:

\5_S\ ;n-L.mk an arn& ,\'>.\Ä m’ 1 I>nr
a\ 15 &au r)&3 <\.a1(\7.)

Hu\ < rinla UN 5 2 S E
r<:.\t(‚.\:xÄ m< y330W. Hır Dn Har s QarC

c<äx\;éb m<< 11n 3r[0 e\>3\ ( 3159A7 Aa ı1523
0000 .1 nm ın a d md
m] aula mir .. A LO

ms 3rda Qr< ms 3rnı (TI3329CLY DE
[ —]o ‚ar < ]Ja —.1 A
ulr m< au 1D Qa | ur< LL \s [ 6]

line 6 zır mn i » H BC.
A < A n Aa

E and he showed us wonder concerning the revelatıon|
of yOUTr ir and all creation: Savıo0our of all, pralise LO you
The Lord sa1d IMY Lord (PS Or Praise the Lord from (Ps

apra Qal(a)
"Who 1s sufhcıent for YOou do confess, OUT aker., for YOU ave

al creation: fOor the g00d and the bad do YOUu In YOUTF Compassıon
and abundantly do YOUu g1ve assıstance {O mankınd; praise you

Bless (Dan 3:5/) eavenly beings sıng pralise and earthly beings er
worshıp YOU, eternal eing, OUT Z00d (J0d wh
AIC worshiıpped. the M ysterıies. Qal(a) 'Put incorruptibıilıty (cp COr

Praise
the Lord (e.g Ps Hıs pralise (18) earth (Ps 148:13). Yours a4re the

heavens (Ps U: ] "Heaven and earth
ave een renewed hrough the glor10us wh from the vir(gın has een

sleen, and rom
en], when angels proclaımed Icreatiıon Was ıth g00d ope

lınes I .. 238 Al 7720—21 y 140*, 1 13>
lınes 4-6 [ 28° 31a2 and AD 79  - 45-°
Iınes WT
lınes D 1 289° 18018-20’ 62-3
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3952V (maın CX O-0:0-060 0 0

>3 CT3 mzÄAannx<“ s s ‚mnainr s X Za \
i5öaha )ä\_\l-l-\ 3.1 v aiıamıda .10

mZ a m&33 C7J s 3O m“ AI
(< 2a39 m a OX L \a Xaa MNar 3

RA DD r<& e11cx.. NS m<a
( ” NN X a\ mY un amla m< 3arı 33 ,
E AN3 r >n A103 A LAN rfä::[..:\:\]äg\ —]

mi 233 mYY naı195 \;ém  am51
iAäD3 ..( EYM.A A Zrl

m au 15 aqm\Sa .. Ä'\1oo[ I<[C 3] U\Yno  ]<
[m...\;. MDA | DDg min \ | I1a d E  m 5(

lıne 3 m€ AD° | (< 2337
r ais \ om ABCD
Z ALKAN ]V\ä\

Emmanwuel In hıs symbols Of the Feast of the pıphanYy of OUT Lord
Odam Qal(a) grea wonder. This 18 rest (Ps 132:14). And yYOU be

blessed
in the generatiıon of the rıghteous. For SOUFCE (Ps 36:9) ' M-OBMT baptısm,

Lord.,
1C 1S for us fountaın of beneNnts and the fulfilment of al In 11C  S

lıfe, Was admınıstered al the rver Jordan by the MESSCHECI John
It has marked Out the road for al the aptıze (leadıng) the Kıngdom of

heaven
ıth the perfect confession of the glor10us PCTSONS of the Trıinıty
In whom yOUFr body Was aptızed. Lord have called VOU (Ps On the

Savıour of the Just
D en Versıicles. Bathar Qal(a) 10 the wondertful Praise
the Lord (e.g Ps Da a L The UNLVerse and all (Is 34:1) neW| creatiıon
sıng pralse| the Son, Christ, who al hIis revelatıon Irenewed it  .

lınes e . 842; [ 298° f. 922.2-b.1; O16 A
39614-18.

lınes 0-11 542 ; f. 29 D-617E 390714-1>

228R (lines /-I1) left edge of 352V
352V provıdes the beginnıngs, and 28R the ends, of the hlınes. For the full
texti Öf 28R SCC 68, p. 68-69, where parallels in er OUTCCS ATC

o]ven.
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me 3rı D3 LE AT Na Aura
D N N m[ m3 cu Can |3 mi >—nQa

‚al MSr 4 anr n [Ja — iduma _}r m\
m_ 31003 m<“ 0a1 a dalop 00 '(°D [ 10)

000 ©0 OO — Jar

M ]a
fOor [us all and he has authorilty NVer all that 15 earth
and hat IN In heaven L et us an h]ım who greatly xalted hım and DaVC
hım namle excellent above all.] 10 hım be PTal1sSC will spea of you

10) Gabrıiell b the Holy Spiırıt
COIMNC P YOU W1 Nn

wıthout d hl[usband

2285V (lines 9) F1g edge of 32R

228 V provıdes the beginnıngs and 352R the ends of the lınes For the full
texti of 228V and translatıon SE 68 69 70 where parallels other
OUICCS A

ur [Nahnı m<n arnr] arlr merı r<am
r&ä1m [ A\=a lı m na1] aa R2 A\sad r<& x>—aı

204 33]

17 The ragment from the mıddle of Dagc eleven partly
complete lınes ıth and Margıns preserved (as 357 and 3553)
10 the ng of the INaTr gın of 351R and LO the eft of the Margın
of 351 V dIC scarcely eg1ıble iraces of the ends and beginnıngs respectively) of
lınes from the other half of the 110 11um 351 R ll ave een the
orıgınal manuscrıpt 1fs INaTrgın traCces of etters TE VOETISC

imprıinted irom another Dagc hrough damp
Both and clearly belong {O p1ıphany, ilya but surprisıngly 1T

has NnOT proved possıble locate LNOTC than few parallels

ese AL upsıde OWn and they MUStT date irom after the tiime that the had een broken
[E VEISC clearly visıble the eft Margın of 351 R The lTaCes of the beginnıngs of

Iınes belonging the other half of the bıfolıum ar only all visıble the eft edge of 351 V the
following etters the beginnıngs of ve CONSsSeCuLIve lınes Can be made Out ıth reasonable
certaınty lamadh fau (lıne lamadh (lıne tau (lıne lamadh gomal (lıne and
[AU (lıne
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31R

A . r<3cu aı —A0 0 * al } >7‚maa a\ >3 t£.l.\:> 4 rm< uın 105
a Va aal e'\7.)f( Ir 3

HAL OA R A I MNAN® &A
ms &A mia msr askha HU amn anr

C31 d  « e11cu:> y DAr mä f<
Ianı au Jan

ılleg1ble O.u:\.[.!'. an Jn
ılleg1ble me öın ı ız n

illeg1ble A 00393 &0 | |baaaz) bl ııl banl a ılleg1ıble K

H ban And they adı Come let us an hım You an
and DTIAI1SC YOU al the first (Occasıon) At ilya When they ave eached

Blessed 15 he
who (Ps they SaVY O YOUT church Mirst of all’ 'Let us an OUT

(30d'
All 'Let all from 1Cs EXIFeEMILY SIN£ And they DFALSE
Let the heavens TC]JO1CC Gr hıs 1VILY, and let the earth exult al hIs baptısm

TOmM
Ihe mMYySTeETY 1C. Wäds admınıstered al the Jordan God Aas ANrisen (Ps w

The hard
In al Darts * Blessed 15 the o0d One who al the en P
Qal(a) Have DILY plraıise D
the SUun P D D D

lıne 620°
lıne 6721°

AL

o.:u.&äu;x&„ ( MDX 19 ı31R coaum [c.4]
1Ura aa3[< »a]i> hask  \n A&r 35

>  >  SN ör rme&imMmz.A mYY yır1O
mY >n a 1)9 9r > u\ >3 2a ala

300 A % DQISsLO Mln M>n d ıs rın  N
Yn ar<) m’a LL r&Carg?aca

m‘_ ur m>n a 1D lrg
00© 0©

hıs OPCHNINS word (but ıth dıfferent words followıng) OCCUTS 1911 (Sunday after
Epıphany)
Perhaps reflecting Hebrews for whıich COMPDATIC 2191
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in CS  SEn  <
mx:u.o_r(gncfi.'buko.u:u..\.n:%.\\;n.r.äu(.\'>fl

1a ooo C7) | 10NMAM \  o€»mln:a:ooovn<[c.5
.. mY a305 D_| kaa

H AI am &— | e

Thıs 15 IN Y beloved Son In whom ave taken pleasure Ma 3:17
Tes.  O  a)

Christ who Was aptıze and shone out and illumıned all, renew 1< YOUT
church by the Holy

S[pirıt alte d-shahra My heart has burst ÖTr (Ps 45:1) With LES qgala The
Lord

has reigned (Ps 93:1) With ItS gala And when they ave eached Praised ın
the heights (Ps 93:4)

Over the lıving tımes) Versıicle. The SCa Sa  S hım and Hed (Ps
And the firm rock (Ps And they add TIhe er Sa YOUuU (Ps 16)
the end And praised In the heights (Ps 93:4) ıIn ıts entirety. Another Praıise
D the Lord TIo the Qal(a) All YOUu peoples (Ps 47:2)
\Pralıse the Lord ıth pralise (Ps 49:1 OT Is A IOr | e
P banl 10 the gal(a) Praise the Lord Praise

e 1ts gal(a) And In each ONE of them
they nee Onitha Hn\ RE  D A a from heaven he peered oWn (Ps

lIınes D ;

The SIrucCcIure of the original manuscr1ıpt

15 virtually certaın that al the fragments COIMNC from siıngle quıire: thıs Can

be deduced the basıs of 15 A5S5213.20 which MUuUuSsSst belong the mıddle
bıfolıum of the quıre. Assuming that thıs quıre consıisted of ten fohos
(hencefor 1-X) OT ve bıfolıa (the (0)000| In Syriac manuscrı1pts), Can

reConstruct the posıt1ons of the firagments wıthın the quıre ASs follows, takıng
A OUT startıng poin the mıddle 110 1l1um of the quıre.

Bifolium Vr 175145 2757720
20a
20b

VI reCIO 20C
Although the final letter best read [AU ıt could conce1vably be taken A alaph, in
whiıich AsSc the end of the lıne should read IkbdAinhk|\qgdy$ »gıve JOY YOUTF church al YOUIT
holy epiphany«, phrase found In 65312—13 (Epıphany, Sapra)
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VI 20d
Parts of the ast 17 lınes of both folıos ATiIC preserved. Commemoration of
the Vırgıin.
Bifolium VT

reCIO 9 eft hand edge ofa
ng hand edge ofIS

Some lınes from the mıddle Of: the Oll0O dIC preserved. Commemoratıiıon
of the Vırgın.
VII (maın text).
VII 2V(maın (EXT).
Last lIınes of the Oll0 ATC preserved. Second Sunday er atıvıty;
Beginning of pDıIphany
Bifolium LEF VIIT
I11 reCIiO IS
I11
Some lınes from the mıddle of the Oll0 dIC preserved. Sunday er
atıvıty, apra; Commemoration of the Vırgın, Ramsha
TIhe COrreCt of the of folı0s 1: X 1S uncertaın. In
support of the identifications g1ven here, SC the discussıon ın the Excursus
eIiO0W
111 reCIO IS(maın CX
111 (maın text).
Some lınes belongıing the mıddle of the Oll0O ATIC preserved.
p1phany, ilya and Oale d-Shahra TIhe ılleg1ble Iraces the edge of 241
111 belong tO Oll0 111
Bifolium II
11 (maın text).
I1 (maın CX
Fırst eleven lınes belongıng the tOp of the Ol10 Frıday after atıvıty;
Sunday after atıvıty, Ramsha

18 AS 213 . 18V (text oblıterated
FTS AS213:18R

Some 12 lınes belongıing tOo the LOp of the Oll10 P1phany, Ramsha The
ılleg1ble traces the edge of 353 ıll belong OllO
Bifolium

and 15.A5.204.354R V
ma ragment from mıddle of DAg atıvıty.

reCIO IS AS 213 19V
18 AS. 213198

Parts of the first lIınes belonging the LOp of the folıo p1ıphany,
ilya, apra
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15.A5.204.356, and 1$5.NS.306.224 and X remaın unlocated.

EXCUFSUS: the of folios JX

The locatıon of IS  8-19 and 18 AS 2042.351 wıthın folıos J_X 1S
problematıc, a  oug it o€es SCCINMN certaın that they mMust represent fragments
of ree ınNeren folı0s SINCEe 351 contaıns eleven OT twelve lınes and both 18
and 19 contaın twelve OT thırteen lınes, 351 CannotL belong the Samne Oll0
18 OT 19 SInCe know irom 20cC that each PDagc had only (wenty {WO lınes.

[Iwo SCY UCNCCS dIC possıble:
(a) 18 and 19 belong {O folıos 88 and 1  9 and 351 {O Oll0O A (b) 35]
belongs LO Oll0 111 and 18 and 19 {O fol10s and All the fragments
clearly belong the D1IphanYy SC4SONMN In SOTINC places the posıt1ons wıthın the
Hours 1S given OT Can be deduced (ıt 111 be recalle' that 352V has the
beginnıng of Epiphany, 1:6e Ramsha)*>:
18 V ıllegıble.
N d-Raze indıicates that thıs belongs the end of apra
19V d-Basalige denotes that the openıng belongs Ramsha; subsequent

mentiıon 1S made of ilya and Sapra.
19R clear indıcatıon.
351R mentions ilya
351 V mentions Oale d-Shahra

According (a) where 18 WOU belong tO V, then WOU
ave the followıng lıturgıcal

352V. i VIIpıphany |Ramsha|
ost 18V B 1{11 rFeECLa
Sapra| 18R. 1.e 111

apra 19V, 12[Ramsha],  9 ilya
19R., 1.e€.Lilya 351K, 12

Oale d-Shahra 351 V, 1.€

We WOU accordıngly ave tO identify 19V A4Ss belongıng the Fırst Sunday
after pıphany, and 351 the Second Sunday after p1ıphanYy

If, however, follow (b) and identify 351 4S belonging Oll0
VIIIL, then ave

Epıphany | Ramsha| 352V., 12 VII

13 In OrChr 68, 76, suggested that followed 2 $ but 352 clearly MUust ‚OIINC er
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Lilya 351R. LE 88| rTeEGCLO
S351VA 1e 111Oale d-Shahra

ost 18V, 16
|Sapra| 18R, 1LE
|Ramsha|, ilya apra 19V 1.€ recCIiOo

19R, 1:

In thıs CAasc w and 18 ıll all belong Epıphany, ıle 19 must be
identified As belonging the Fırst Sunday after p1phany

Unfortunately the Lraces of wrıting the edges of 351 (which should
belong either to OT I11) and 353 (whıch belong dIC insufficıently

reCIiOSs VETSOS

19V 1r e O E
354 V

11
1SV 353V

88 111

351R 279 Vp> v 7R DE, CO
VII

—. «C E OE R . d a aa . D E E a

352R © an 228Ve A D
VI

20b355R 20— . —— —— —



6(0) Brock

eg1ıble OT extensive LO OW us solve thıs problem In conclusıve WaY One
SMa indıcatıon, however, polnts (b) d preferable: 229 and 35 ]
both COTMNC from the mıddle of fol10s, ıle 18 and 253 both COTMNC from LODS
of folı10s We MaYy accordıngly tentatıvely identify 51 A belongıng 111
WI1 779 111 A the other half of the bıfolıum), and 18 AS belonging
WI1 353 11 A the other half of the bıfolıum)

It 11l also be noted that (b) has the advantage of greater
sımplıcıty 4S far 4S the lıturgıcal 1S concerned.

For the sake of clarıty, the layout and content of the quıre aAaTeC sei Out

schematıcally in abular form, followıng (b) A far A folıo0s 1: X
AT concerned.

Summar y

The East Syrıan lıturgıcal ragments from the Ca1lro Genıizah publıshed eTe
and In 68 all COIMNC from sıngle quıre. When arranged In the COTrTrTeCTi
Order theır orıgınal Was A ollows

185.A5.204 354R V Natıvıty **. ma iragment from OllO of the quıre.
AS.204.353R Frıday er atıvıty. Top of oll10 I1 TeECiO
AS.204.353V Sunday after atıvıty. Top of Oll0 11
NS.306.229R Sunday er atıvıty. 1ıddle of folıo 111
NS .306.229V Commemoratıiıon of the Virsiın .. 1ıddle of L  10  lıo 111

NS.306.228R eft edge of Commemoratıon of
Vırgıin. 1ddle of Oll0O recCio

NS.306.228V ng edge of IS Commemoratıon of
Vırgın. 1ddle of Oll0

AS.213.20ab Commemoratıon of Vırgın. Bottom of Oll0 re
and

AS.213.20cd 1S.AS5.204 355R V Commemoratıon of Vırgın. Bottom
of Oll10 V{ and

The first three lınes of 354 V dIC Iso preserved In the sample of the rst of the Syrı1ac lıturgıical
manuscrIıpts from Chıinese Turkestan gıven by SACHAU, Litteratur-Bruchstücke UU Chinesisch-
Turkestan, Sıtzungsberichte der Onıgl. Preuss. Akademıe der Wiıssenschaften, Berlın 1905,
965 (sıde l’ lınes 6-8)

15 10 the parallels gıven iın 68, 67-8, the followıng cshould be added 229R lınes
314 1689-15 229V lınes ® 58514-16; lınes H11 p.586235-25 Lines 1-2, G-'
and 10-12 ATIC Iso be found In the manuscrıpt from Chıinese Turkestan cıted ın ote (sıde 2’
lınes 8'5 11-15, S



Further ast Syrian Liturgical ragments

AS.204.352R Second Sunday er atıvıty. 1ıddle of Oll0 VII
re

AS 204 352V pıphany 1ıddle of Oll0 VII
AS.204.351R V Epıphany 1ddle of Oll0O {I11 FeECTIO and

Epiıphany, Ramsha JTop of Oll0O
pıphany, ilya, apra Top of Ooll10 TeGci6
Epıphany *°. JTop of ol10

By WdY of appendix mention m1g be made of number of dısparate
firagments iın contaııng eıther Jottings OT lıturgıical materı1als In (Jars-
unı OT Syrı1ac, all NO Ooun together ASs Cambrıdge Or. 108  517 ese
WOU aPpPCaI neıther {O be VeETIY old NOT of much interest. Iwo longer
fragments IMNa Yy be singled Out ere

(a) Part of bıfol1ium contamıng untıdy lıturgıical EXITraCcts In pralise of the
Vırgın.

(b) contamıng the beginnıng of Syrlac homily for Palm Sunday,
ıth Carshuniı rubric. The 1S eft an The INCIDLE 15 d ollows

.(..u<_\.mÄr\’.u_\ L AL r<'‘10.

NO AAal v m€ au 3055 ar< aa
1z30) e  * mau 3D3i

In addıtion the references gıven ın OrChr 68, ote that lınes 6-10 (whıch Iso 1n the
Syrıan Orthodox Fengitho) ATIC be found In 4822 1-25 PFn 24720—22; 7th Frıday after
Epıphany), 11«S 25411-13 s Tuesday, Ith week after Epıphany) and 49712—16
58*>-259*2 ; Xth Sunday er Epıphany); in ASsSCcC BEDJAN’S texi has altered ending. (The

cıted ın OrChr 68 for 11155 and all belong the eas ofEpıphany itself). An Englısh
translatıon of the ast Syrıan rıte for Epıphany, by MACLHKEAN, Can be found In ON Y -

BEARLE, Rıituale Armenoruym (Oxford thıs Wäds made from the (GGazza NO

catalogued Borgıa Syr (see ].-M. SAUGET, Un Gazza chaldeen disparu el retrouve le Borg1a
Syrı1aque (Studı Testi 326, 26)

E VeEIYy grateful Professor eın who kındly drew IN Y attention ese ragments.


